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Часть 1

Добро пожаловать в «Секретные Материалы»
Офис Ф. Малдера
Здание Дж. Эдгара Гувера

Вашингтон, округ Колумбия

Суббота, утро

Малдер изучал профили и вздыхал. Он был почти уверен, что ему с самого начала не понравятся эти двое агентов. Из этой парочки Джеффри Андерсон казался наиболее оскорбительным. Именно он был причиной, по которой он и Скалли были приставлены напарниками к этим двум. Ему не нравилось работать ни с кем, кроме Скалли, и он чувствовал, что этот Андерсон ступает по его почве. Малдер ощутил незамедлительное раздражение, когда Скиннер проинформировал их, что они будут работать на этом деле с двумя новыми агентами, и если у них всё получиться, то, возможно, также и над несколькими другими крупными делами в будущем. Это дело вращалось вокруг родного городка Андерсона, Нэвана, так что он запросил, чтобы ему и его напарнице Вивиенн Мур было разрешено поработать на этом деле. Вивиенн Мур была довольно интересной леди. У неё было юридическое прошлое, кроме того, она была новичком в ФБР. Абсолютным новичком, фактически. Это должно стать её первым реальным расследованием. «Ну что за способ начать карьеру?»,- размышлял Малдер.- «В подвале».
Скалли настолько же развеселилась, услышав о прибытии новых агентов, насколько он оказался раздражён. «Думаю, ей и правда не терпится поработать с кем-нибудь другими, помимо меня»,- улыбнулся он этой мысли и ещё раз просмотрел файлы. Андерсон не был таким же новичком, как Мур, но всё равно он не был тем, кого Малдер мог бы назвать «опытным агентом». В общем, они были прикреплены к ним, по крайней мере, на настоящее время. У Андерсона была привычка «терять» напарников. Это слегка волновало Малдера. Несмотря на небольшой опыт работы, он умудрился в течение единственного года потерять двух напарников. Когда они работали над тем, что Малдер назвал бы «интересными делами». Очень интересными. Дела, над которыми они работали оба раза, кажется, имели отношение к военным группам, специализирующимся на прикрытии. Естественно, это обеспокоило Малдера, и он решил, что это будет ещё одной из попыток его начальства удержать его за линией. Однако насчёт Мур он не был также параноидален. Она казалась довольно ординарной. Она была квалифицированным юристом, но решила не практиковать, несмотря на то, что на неё был большой спрос на Уолл-Стрит. Она была второй в своём классе в Гарварде и получила высшую отметку на выпускном юридическом зачёте. Однако она решила отправиться в Квантико.
- Малдер?- Скалли выглянула из-за двери.- Это агент Мур и агент Андерсон.
Малдер запихал профили в ящик своего стола. Он поднялся:

- Привет.

Джеффри Андерсон был высоким мужчиной со светлыми волосами и голубыми глазами. Он был красивым и был окружён атмосферой самоуверенной надменности.
- Привет,- произнёс он холодно. Малдер был уверен, что этот парень тоже не особо жаждал этой совместной работы. Вивиенн Мур также была высокой, в разумных пределах, со светлыми волосами до плеч и большими зелёными глазами. Она была очень привлекательна, и, казалось, чересчур нервничала на этой встрече. Она оглядывала их офис расширившимися глазами, поражаясь массе связанного с НЛО материала, который Малдер собирал несколько лет, а потом уставилась на висевший на стене постер «Я хочу поверить».
- Привет,- сказал Малдер. Тут она, казалось, резко спустилась на землю.
- Привет,- Скалли заметила взгляд на лице Малдера. И на лице Мур. 

«О, только этого нам и не хватало»,- подумала она. 

Малдер, казалось, восстановил своё самообладание.

- Итак… Андерсон. Каковы ваши мысли по поводу этого дела?

- Убийство было просто ужасающим, если не сказать больше. Преступник убил жертву голыми руками… ну, я думаю, именно по этой причине Скиннер и захотел, чтобы мы поработали с вами и со Скалли,- он прочистил горло и поправил галстук.- Нет никаких признаков, как он туда забрался. Насколько мы можем сказать, он никак не мог ни попасть в здание, ни выбраться из него.
«Ещё один проклятый Тумс»,- подумал Малдер.
- А вы не могли бы это слегка разъяснить?- попросила Скалли, и Малдер улыбнулся. Она немедленно встала в свою «скептическую» позу.- Там же должны быть хоть какие-то признаки входа и выхода.

- Никаких. Агент Скалли, это был сверхсекретный, финансируемый правительством исследовательский завод. Если кто-нибудь вошёл бы, мы бы об этом узнали.

- Итак, что именно вы пытаетесь сказать?- впилась в него Скалли. «Как это на неё похоже. Всегда ищет ответы там, где их нет». Малдер прикусил губу, чтобы подавить улыбку.
- Скалли, я говорю, что если бы там была точка входа и выхода, тогда мы бы не обсуждали сейчас это дело. Внутренняя охрана и местная полиция сами могли бы прекрасно с ним справиться. И ещё кое-что. Рейс в 10:30 завтра утром, - и он удалился за дверь, не утруждая себя прощаньями.
- Извините,- полуулыбнулась Мур.- Он так поглощён этим делом. Я хочу сказать, он всегда поглощён… Он знал Майкла Дея. Он был близким его отцу человеком, и для него он всегда был как дядя… В общем, увидимся с вами обоими завтра,- она улыбнулась, что, как подозревала Скалли, было обращено к Малдеру, и ушла.
- И чего ты этим добилась, Скалли?- спросил Малдер.
- Думаю, это дело очень затронуло Андерсона, так что нам лучше вести себя поосторожнее,- Скалли улыбнулась и потянулась за своим пиджаком.- И… нам стоит как следует выспаться,- она улыбнулась и остановилась в дверях, дожидаясь Малдера.

- Нет, ты иди, Скалли. Я хочу остаться здесь. Мне нужно ещё поработать над кое-какими бумагами,- Скалли была озадачена. Это было так непохоже на Малдера, задерживаться здесь допоздна, чтобы поработать над бумагами.
- Ладно… Увидимся завтра.

- До свиданья, Скалли,- Малдер подошёл к двери и закрыл её ещё до того, как она успела совсем от неё отойти. Она решила остаться и минутку послушать у двери, чтобы посмотреть, что он задумал, но тут же остановила себя. «Я становлюсь таким же параноиком, как он. Это же Малдер. Он, вероятно, хочет позвонить Фрохайку, чтобы обсудить свою новую напарницу». Она покачала головой и двинулась прочь.
Скалли была бы рада узнать, что оказалась наполовину права касательно того, что происходило в офисе. 
- Фрохайк? Да, мне нужна кое-какая информация… Исследовательский завод… Нет, ничего. Да, Лаборатория Фоли. Нэван, в Джорджии… Завтра? А ты не можешь достать это сегодня?.. Замечательно, хорошо, я тебе должен… Я не могу дать тебе номер Скалли!.. Мур? Как ты… У меня нет её номера, но я всё равно не мог бы… Ну, ты должен придумать что-нибудь ещё… Ладно. Спасибо,- он повесил трубку и стал ждать возле телефона.

~*~*~*~
Номер Скалли в мотеле
Нэван, Джорджия

Воскресенье, полдень

Полёт в Джорджию прошёл довольно приятно, и Скалли была чрезвычайно благодарна, что Андерсону хватило здравого смысла заказать поздний рейс, в отличие от срочных рейсов для камикадзе, которые обычно заказывал Малдер. Ко времени, когда они приземлились, взяли в прокат машины (две, поскольку агентов было не двое, а четверо) и добрались до мотеля, Скалли была так голодна, что даже подумала, не совершить ли ей набег на мини-бар «семь долларов за батончик «Марс». У неё почти кончилось самообладание, когда Малдер просунул голову в дверь их смежных комнат, чтобы сообщить ей, что через полчаса они поедут обедать в ближайший ресторан. 
- Я могу войти?
- Конечно,- что-то было не так. Скалли просто чувствовала это. Малдер был тихим весь день, и она знала, что у него было что ей сказать.

- Вчера я звонил Фрохайку, чтобы попросить его проверить прошлое Лаборатории Фоли,- он достал факс.- Вот что он нашёл. Основана в 1982 году Джоном Фоли, скоро она разрослась и стала развивать правительственные интересы. У Фоли была блестящая команда учёных, и скоро компания уже занималась разработкой всех видов секретных проектов. И, что едва ли удивительно, смертность среди этих учёных довольно высока. Двое умерли в 1987, один в 1989 и совсем недавно, в 1990, исчезло четверо мужчин и две женщины. Бесследно. А теперь, как по-твоему, куда они делись, Скалли?- прежде чем она успела ответить, в дверь постучал Андерсон:
- Произошло ещё одно убийство.

~*~*~*~
Лаборатория Фоли
Нэван, Джорджия

Воскресенье, вечер

Лаборатория Фоли была внушительным зданием на холме. Кроме того, оно было довольно уродливым. Внешняя отделка была произведена полностью из бетона, и здание было окружено высоким забором с колючей проволокой. 
- Напоминает мне тюрьму,- сказал Малдер Скалли, которая сидела за рулём. Как только они припарковались и встретились с Андерсоном и Мур, то тут же направились в здание. Мужчина за столом, казалось, идеально подходил этому строению: невзрачная внешность, однако очень функциональный.
- Пропуски,- пролаял он, и Малдер достал свой значок, и его примеру последовали остальные:
- Я агент Малдер, это агенты Скалли, Андерсон и Мур.

- Значит, вы из ФБР?
- Именно так, и вы можете просто показать нам место преступления…- начал Андерсон.

- Мы будем вам очень благодарны,- закончила за него Мур. Скалли заметила, что хотя это и было их первое совместное дело, они замечательно подошли друг другу в напарники. 

- Прекрасно, но мне нужно увидеть ваши пропуски,- большой мужчина поднялся на ноги. Он решил отстаивать свою территорию. 

- Но вы уже видели наши пропуски с пометкой ФБР,- сказала Скалли.- Что вам ещё нужно?

- Всё в порядке, Бэкер,- произнёс голос у них за спинами.- Я прибыл сразу же, как услышал,- человек повернулся к агентам.- Я Джон Фоли.

- Это агенты Малдер, Андерсон и Мур. Я агент Скалли. Это ваше предприятие?

- Да. Я только что приехал. Я слышал… об убийстве. Не могу в это поверить. Только не после Майкла.
Малдер усомнился в искренности этого мужчины. Он не походил на тип людей, которые могли бы выйти из равновесия из-за смерти одного из своих служащих. Это был высокий, хорошо скроенный мужчина, около сорока, в дорогом костюме. Если бы кто-нибудь попросил Малдера описать типичного «преуспевающего бизнесмена», Джон Фоли был бы достаточно близок к этой оценке.
- Сюда,- он повернулся и двинулся вперёд по коридору. Джеффри Андерсон оглядывался по сторонам, пока он и другие следовали за Фоли по длинному и узкому коридору. Интерьер здания внутри был таким же непривлекательным, как и снаружи. Коридоры были длинными и узкими, и всё здание, казалось, было выкрашено в унылый серый цвет. Они подошли к офису. Тело не двигали, и вся сцена была огорожена полицейской лентой. 
- Я так понимаю, местная полиция уже здесь побывала?- спросил Андерсон.

- Она всё ещё здесь. Детектив Боб Смит,- мужчина протянул свою руку. Малдер был потрясён. Местная полиция обычно занимала оборонительную позицию, как только ФБР вторгалось на их территорию.
- Я агент Малдер, это Скалли, Андерсон и Мур… где Мур?
- Я здесь. Эта видеокамера – она записывала во время убийства?

- Полагаю, да,- пожал плечами Фоли.- Я не особенно слежу за наблюдением.
- Можем мы посмотреть кассету?

- Конечно. Центр наблюдения вот сюда… Вроде бы.

~*~*~*~
Центр охранного наблюдения был таким же тесным и душным, как остальная часть Лаборатории Фоли. 
- Убийство было совершено примерно в десять часов прошлой ночью,- Смит махнул рукой молодому человеку за пультом управления, чтобы тот включал видео.- Вот что камера записала в это время.

Экран замерцал и ожил. За столом сидел мужчина и что-то писал. Потом он поднялся и потянулся, после чего развернулся, чтобы налить себе немного кофе из кофеварки. Вдруг заскрипела дверь. «Кто здесь?»,- он развернулся на месте.- «О, Боже…». Он покачнулся назад и споткнулся об мусорную корзину с бумагами. «О, Боже милостивый…»,- он начал отползать назад на ладонях, бессвязно бормоча какие-то молитвы. Несколько секунд спустя непрерывное бормотание прервалось. На этом месте кассета затихла, и только скрип двери послышался на ветру.
~*~*~*~
- Ну, и что из этого можно понять?- спросил Малдер, когда они возвращались в мотель.

- Думаю, нужно провести вскрытие тела.
- Что ты хочешь сказать? Ты думаешь, здесь кроется что-то ещё?

- Ты видел эти вспышки на видео?

- Да, но…

- И они последовали за тем, как в это видео кто-то вторгся, верно?

- Да, но…

- Так что, я думаю, что это видео было остановлено, мужчину забрали, убили, а тело вернули в более удобное время.

- А ты не думаешь, что это довольно «стандартно»?

- Малдер, на нашей работе, если что-либо «стандартно», то нужно заняться этим вплотную.

~*~*~*~*~
- Мне это не нравится,- Мур пристегнулась ремнём безопасности.
- Ты смотрела ту же плёнку. Это очевидно.

- Да, но непохоже, чтобы тело специально сбросили здесь.- Андерсон вздохнул.

- Ради Бога, это наше первое чёртово дело с Малдером, и ты уже…

- Я просто думаю, что это слишком просто. И зачем им понадобилось вмешивать в это ФБР?

- Ты ищешь чересчур усердно. Я знаю, что это твоё первое дело, ты нервничаешь…

- Это не имеет к нервам никакого отношения! Слушай, я не хочу начинать из-за этого спор. Просто веди машину,- она кипятилась, но всё же сама понимала, что лучше не разговаривать с ним, когда он был в подобном состоянии. Он был знаком с жертвами. Он всё ещё скорбит по Дею. И, что понятно, он не хочет думать, что Дей или Хэнсон были убиты чем-то иным, а не человеком, которого можно было бы привлечь к ответственности. Она устроилась на своём сиденье и стала поигрывать с пальто. 

~*~*~*~
Мотель «Поместье»
Нэван, Джорджия

Понедельник, утро
- Скалли?
- Секундочку, Малдер, я почти готова,- Скалли появилась из комнаты.- А теперь я собираюсь навестить морг и…

- Вы не против, если я присоединюсь к вам?- из своего номера вышел Андерсон и тут же подключился к их разговору.

- Совсем нет. А как насчёт вас, Мур?- Мур, только что появившаяся из своего номера, тёрла глаза.

- Я пасс. Я ненавижу морги. Они меня до чёртиков пугают.

- Ладно, что ж, вы двое можете отправляться в морг, а мы вернёмся назад в лабораторию и посмотрим, что ещё сможем найти.

Скалли слышала обрывки их разговора, когда они спускались вниз в холл.
- Как они могут работать в подобных местах?

- Не знаю, это напоминает кладбище в ночь Хэллоуина.

- Или хуже… комнату, забитую тараканами.

- Вы не любите жуков?

- Даааа. Даже не произносите это слово.

- Давайте оставим их заниматься своим делом,- Андерсон слегка напугал её.- Должно быть, заниматься тем, чем занимаетесь вы, так увлекательно.

- Временами это довольно ужасно. Было одно дело, где этот… человек вырабатывал своего рода пищеварительный фермент…- они двинулись через холл, Андерсон, казалось, был в полном восторге, и Скалли рассказала ему всё о Виджиле Инканто, не переставая удивляться его интересу к этой стороне её работы.
~*~*~*~
Лаборатория Фоли
Нэван, Джорджия

Понедельник

Охранником на посту оказался не Бэкер, к огромному их облегчению. Он вручил им пропуски и сказал, что они могут с полной свободой ходить по зданию без дополнительного сопровождения.
- Думаю, нам также следует заглянуть в офис первой жертвы, Дея. Возможно, полиция могла что-то пропустить,- они шли по коридору и разговаривали, и ни один из них не заметил, как из ближайшего офиса появился маленький человечек. Они налетели на него, и пачка бумаг, которую он нёс, разлетелась во всех направлениях.
- Отойдите от меня!- закричал он, пытаясь подняться на ноги.- Я вас предупреждаю…- Малдер посмотрел на Мур и заметил, что она была также изумлена, как и он.
- Эй, всё в порядке. Мы не причиним вам зла. Я агент Малдер, а это агент Мур. Мы из ФБР,- маленький человек рассмеялся – высоким, писклявым звуком чистой нервозности.
- О, извините, я слегка резок с тех пор, как мои коллеги… умерли. Я Брайан Филд.

- Вы работали вместе с Деем и Хэнсоном?- спросил Малдер.
- На одном из моих проектов, да.

- На котором?

- Над проектом «Воин». Но я правда не могу сообщить вам большего… он засекречен.

- Вы можете сказать нам, кто ещё работал над этим проектом вместе с вами?- Малдер нажимал на него, но ему было всё равно.

- Ну,- глаза мужчины стреляли в разные стороны.- Нас было четверо. Дей, Хэнсон, я и Эшкрофт,- он начал собирать свои бумаги.- Мне надо идти,- он поднялся и бросился от них прочь по коридору.
- Как он нам помог. По крайней мере, у нас теперь есть имя… Эшкрофт. Давай пойдём поищем… Чему ты усмехаешься?
- Я успела заглянуть в его бумаги. Ну, в некоторые. Это всё чертежи своего рода механизма. И они имеют отношение к проекту «Воин» - я видела это название, напечатанное на документе.

- Думаешь, это имеет какое-то отношение к убийствам?
- Не знаю… пока. А как насчёт тебя?

- Думаю, нам лучше найти Эшкрофта.

~*~*~*~
Отделение для вскрытий
Морг Нэвана

Понедельник

Скалли как раз заканчивала вскрытие. Насколько она могла сказать, мужчину задушили, причём, в его офисе. Тело не двигали.

- Ну?- подытожил Андерсон.

- Тело никуда не переносили.

- Но тогда… как?

- Не знаю. Но могу поспорить, что Малдер и Мур выяснят об этом что-нибудь, когда вернутся.

- Надеюсь.- Скалли кивнула и вышла из комнаты.

~*~*~*~
Мотель «Поместье»
Нэван, Джорджия

Понедельник, вечер

- Нашли что-нибудь?- спросил Малдер. Они с Мур вернулись ещё до Скалли и Андерсона. Они болтались по лобби, дожидаясь их. 
- Ты был прав, Малдер. Тело было убито прямо в офисе.

- Итак, что это означает?- Мур взгромоздилась на край кресла.

- Ну, с камерой по-прежнему могли что-либо сделать. Но этот человек был убить в офисе, я в этом уверена.

- А если с камерой ничего не делали?- Малдер смотрел на Скалли своим взглядом «у меня есть теория, и не думаю, что она тебе понравится».
- Ну, мы не знаем этого наверняка,- попытался обосновать Андерсон, но он был уже наслышан о том, как сложно было отговорить Малдера, когда у него возникала одна из его дурацких идей.

- Ладно, гипотетически, давай скажем, что это установлено. Кто, в таком случае, становится нашим подозреваемым?
- Некое невидимое лицо?- взглянула на него Мур.- Хотя это тоже должно было бы отразиться на записи?

- Может, и нет. Но если бы нам увеличить… что ж, именно поэтому завтра я собираюсь отправиться в оперативный офис в городе.

- Ты не можешь быть серьезен, Малдер. Ты предполагаешь, что эти мужчины были убиты своего рода призраком?- Андерсон был определённо раздражён.

- Не обязательно. Это может и не быть призрак.
- Я не собираюсь выслушивать этот бред. Вивиенн, не могу поверить, что ты согласна с ним.

Он схватил своё пальто. Она вздохнула.

- Я ни с кем не соглашаюсь и не спорю. Я просто говорю, что собираюсь держать своё сознание открытым.

- Называй это как тебе угодно, чёрт возьми. Я не стану сидеть здесь и слушать, как он рассказывает мне басни о том, что лучший друг моего отца был убит призраком или как бы там он ни хотел его назвать,- он ушёл, хлопнув за собой дверью.

- О, чёрт. Думаю, я правда вызвала у него дикое раздражение,- она рухнула в кресло.
- Мне следовало быть более чувствительной, чёрт подери, я знала, что он принимает это дело слишком близко к сердцу. В общем, я отправляюсь спать,- она поднялась.- Увидимся с вами двумя утром,- она покинула комнату.

- Всё прошло не очень хорошо.
- Бога ради, Малдер! Ты сам должен был понимать! Возможно, я к этому времени уже привыкла к твоим идеям, да и у Мур, кажется, нет с этим никаких проблем, но ты должен был знать, что Андерсон будет расстроен этим.

- Полагаю, да.
- Что ж, я тоже иду спать, и, ради Бога, если ты собираешься просканировать ту запись, сделай это по-тихому. Спокойной ночи.

- Спокойной ночи, Скалли.
Он потёр глаза: «И мне тоже лучше отправляться спать. Или, по крайней мере, попытаться немного поспать».
~*~*~*~
Номер Малдера
Мотель «Поместье»

Нэван, Джорджия

Понедельник, ночь
Телевизор всё ещё был включён, но Малдер не смотрел его. Он глядел на часы. 11:21. Мне пора отправляться на боковую… Громкий шум снаружи напугал его. Он схватил свой пистолет и выбежал из номера. Мур уже была на месте.
- Что это было?- спросил Малдер.

- Эм, это была я. Чёртова штуковина,- она указана ногой на автомат с продуктами.- Он съел мои два доллара. А я всего лишь хотела пакетик «Доритос».- Малдер опустил свой пистолет, и только тогда Мур заметила его.- Боже, Малдер, ты что, подумал, что здесь кого-то убивают?- он пожал плечами.
- Не знаю. Возможно,- он застенчиво улыбнулся.- Всё равно, что ты тут делала?
- С этой машиной? Я всего лишь нажала на А6.

- Хмм,- он нажал на указанную кнопку. Ничего не произошло.

- О, чёрт, я пропущу начало фильма! Он начинается в 11:30. Не хочешь посмотреть его со мной? Я заметила, что ты тоже не спишь.

- А что за фильм?

- «Люди в чёрном». Он на платном канале.

- Конечно. Но у нас совсем нечего есть.

- Мы всегда можем совершить набег на мини-бар,- усмехнулась она.

- Замечательно,- он проследовал за ней в номер.

~*~*~*~
- Фу!- завопила Мур и спряталась за подушкой.- Я уже могу смотреть?
- Я бы тебе не советовал, тут двадцатифутовый таракан собирается убить Джея и Кея,- улыбнулся Малдер, и она выглянула из-за подушки.- О, Господи Боже! Эта штука просто проглотила его,- она подняла подушку.

- Я видел вещи и пострашнее,- сухо заметил Малдер. Внезапно экранный таракан взорвался изнутри. Мур почти закричала, и пакетик с чипсами, которые она еда, разлетелся по всему полу, а также на Малдера, который сидел в ногах кровати.
- О, Боже! Извини меня!- она стала ползать по полу.

- Всё в порядке. Никогда прежде на свиданье чипсы не оказывались у меня в волосах.

- Это свиданье?

- А ты хочешь, чтобы оно им было?- они сидели на полу и глядели друг на друга. «Мне не стоит заговаривать ей зубы! Какого чёрта я делаю!»,- присущие ему рационализм и профессионализм вопили, чтобы он ретировался, но нечто, что он не совсем мог объяснить, удерживало его здесь, и он не мог уйти. Он придвинулся ещё ближе к ней на полу. «О, Боже, и я уверен, что я не должен её целовать. В Бюро не позволено заводить отношения с коллегами… О, когда мне было не плевать на то, что считает Бюро!».

~*~*~*~
«Мне не следовало этого делать… О чём я вообще думала, приглашая его сюда? Я чертовски хорошо знала, что это должно произойти… Я могла бы остановиться прямо сейчас… просто попросить его уйти… Но ты же этого не хочешь»,- произнёс тоненький голосок.- «Заткнись! Тебе не придётся завтра идти с ним на работу! Тебе не придётся иметь дело с рассерженным Скиннером, если он выяснит об этом небольшом фиаско… Почему я не попросила его уйти?.. Потому что ты этого не хочешь…».

~*~*~*~
«О, Боже, почему я не ушёл раньше? Почему я не сказал ей, что истощён, и что мне нужно поспать?.. Я знал, что это произойдет… Почему бы мне ни уйти? Просто подняться и уйти. Остановить это сейчас… Но ты же этого не хочешь»,- подсказал ему тот же самый тоненький ворчливый голосок.- «Потому что ты не хочешь уходить…».

~*~*~*~
Малдер проснулся и услышал включённый душ. Его сознание затопили воспоминания о том, что произошло прошлой ночью. «О, Боже».
- Привет.

- Доброе утро.

«О, Боже, о, Боже, о, Боже, о, Боже».

- Мур – Вивиенн, нам нужно поговорить. Прошлой ночью…- тут послышался стук в дверь.
- Вивиенн? Это я. Я могу войти?

- О, нет,- она побледнела.- Это Джеффри. Прячься, скорее.
- Что? Почему? Вы двое ведь не…

- Боже, нет. Но он уже итак зол на тебя. Не думаю, что от этого станет лучше. Пожалуйста?
- Ладно, ладно,- он схватил простынь и направился в ванную.
- С кем ты говоришь?

- Ни с кем. Я просто одеваюсь. Что-то случилось?

- Я просто хотел извиниться насчёт вчерашней ночи. Я перегнул палку в разговоре с тобой и Малдером, я хотел и с ним поговорить, но Скалли не смогла его найти.

- Где ты должен быть?- одними губами спросила она у Малдера, который выглядывал из-за дверей ванной.
- На пробежке,- прошептал он.

- Думаю, я видела его этим утром… он уходил на пробежку или что-то в этом духе.

- Я могу войти? Я хочу сказать, довольно сложно извиняться через дверь мотеля,- она натянула свой халат.- Ладно,- она распахнула дверь. Он вошёл в её номер.

- Мне правда жаль. Я не хотел тебя обидеть.- Она улыбнулась ему.
- Спасибо. Эм… а ты не мог бы вернуться попозже. Мне надо переодеться.

- Хорошо. Я просто хотел извиниться. Если увидишь Малдера, ты передашь ему?..

- Конечно. Пока, Джеффри,- она выпроводила его за дверь. Из ванной появился Малдер, уже полностью одетый.

- Малдер, тебе лучше уйти.

- Мы должны поговорить.

- Позже. Уходи. Давай,- она поцеловала его и вытолкала за дверь.

~*~*~*~
Бар для завтрака
Мотель «Поместье»

- Малдер, где ты был? Я волновалась,- Скалли поднялась.- Ты в порядке?

- Всё прекрасно. Где Андерсон и Мур?

- Андерсон ушёл покупать себе завтрак, а Мур ещё нет.
- Что ж, сразу же, как я что-нибудь перекушу, отправляюсь в оперативный офис. Нам так и не удалось рассказать тебе это из-за маленькой вспышки Андерсона, но мы выяснили, что Дей и Хэнсон работали над одним проектом с двумя другими учёными – Филдом, которого мы встретили вчера, и женщиной, Кэтрин Эшкрофт, которая вчера брала отгул.

- Значит, мне стоит сходить в Лабораторию Фоли и повидать её?- он кивнул. В этот момент появилась Мур.
- Привет, ребята. Доброе утро,- она сделала глоток из чашки кофе, которую держала в руках.- Эй, Малдер, я могу отправиться в тобой в оперативный офис? Я обожаю все эти компьютерные штучки.

- Конечно,- Андерсон вернулся с тарелкой и круассаном.
- Хорошо, итак, вы двое отправляйтесь туда, а мы поедем в Лабораторию Фоли, это подходит тебе, Андерсон?

- Замечательно. Малдер, извини за прошлую ночь…- Малдер замахал рукой.

- Забудь об этом. Он был твоим другом, и я знаю, что временами мои теории могут быть слегка… странными,- он глянул на часы.- У меня назначена кое с кем встреча в 9:30. Готова, Мур?- она посмотрела на полупустую чашку кофе.

- Хорошо, хорошо.

~*~*~*~
- Я ищу Кэтрин Эшкрофт. Агент Дана Скалли, это агент Андерсон,- Скалли вздохнула. За столом снова сидел Бэкер, и он определённо не горел желанием выполнять свой долг. Он самодовольно усмехнулся:
- Я говорил вам… вам нужно было назначить встречу.- Тут Андерсон взорвался:

- Вы препятствуете федеральному расследованию. Если вы немедленно не скажете нам, где она, у меня не останется другого выбора, кроме как арестовать вас за препятствование цели правосудия,- Бэкер был потрясён. Он не привык, чтобы люди разговаривали с ним подобным образом и был явно поколеблен.
- Я… Э… Вон туда,- он указал дальше по коридору.- Первая дверь налево.
- Иметь с вами дело – одно удовольствие,- Андерсон и Скалли двинулись прочь от стола, оставляя Бэкера гадать, как эти чёртовы федеральные агенты сумели чего-то от него добиться.

~*~*~*~
- Малдер, мы должны поговорить,- Мур уставилась из окна. Малдер вёл машину, и они ехали уже пятнадцать минут, не произнеся ни единого слова.
- Прошлой ночью. Я… что… что мы с этим будем делать?- Малдер вздохнул. Он страшился этого разговора. Что они будут делать? Эти отношения могли стоить им обоим их работы. Или, по крайней мере, дать Скиннеру причину нагнать на него много тоски, а ему только этого сейчас не хватало.
«Какого чёрта я делаю? Как ни посмотри, это – проблема. Почему я остался прошлой ночью?»,- он в расстройстве ударил по рулю. Мур подпрыгнула, испугавшись:
- Если это продолжать, может возникнуть множество проблем. У нас обоих. Ты можешь себе представить, что сделает Скиннер, если он узнает об этом?- Малдер точно знал, что скажет Скиннер. Этот мужчина довольно много раз устраивал ему разнос, и он знал, каким он становился, когда злился.- Ты даже знать этого не захочешь.

- Мы всё равно не знаем, что собираемся делать.
- Я…- он затих. Он не знал, что сказать.

- Мы просто можем молчать об этом…

- Они узнают.

- Как?

- Просто узнают,- он не хотел объяснять ей, сколько раз за ним следили, и какой опасности подвергала его работа. О консорциуме… о его сестре… обо всём, что он видел, работая в «Секретных материалах». Это было чересчур.

- Малдер?
- Я просто не считаю, что это хорошая идея. Я… существует множество вещей, которые ты…

- Не поняла бы? Попробуй.

- Как ты оказалась в ФБР?- этот вопрос потряс её.

- Я… закончила юридическую школу и после поступила в ФБР.

- Нет, не как… почему?

- Думаю, я не хотела заниматься законом… но, по правде говоря, мне хотелось уехать из Бостона. Я не хотела оставаться там. Мне всегда были интересны преступления и преступники, и я просто подумала: «Почему бы и нет?»,- она была удивлена, что он задал ей этот вопрос, и не понимала, почему ей казалось совершенно нормальным рассказывать ему историю своей жизни, но это было так.
- Они пристально за мной наблюдают.
- Знаешь, ты можешь рассказать мне. Хотя, как я понимаю, ты не самый доверчивый человек в мире.

- Кажется, ты много обо мне знаешь.

- Не больше, чем ты знаешь обо мне. Я тоже прочла твой файл, знаешь ли,- он был удивлён, если не сказать больше. Он никак не мог принять её за…

- Подозрительный тип? Обычно я не такая, но я просто хотела знать побольше о тебе и Скалли, прежде чем мне доведётся поработать с вами. Я хотела знать…
- Что выискивать?

- Почему вы здесь. Я много слышала о вас в Квантико. Я была заинтригована «Секретными материалами» и тем, чем вы занимаетесь. Очевидно, Джеффри был не настолько же восприимчив, но, думаю, вы оказали и на него кое-какой эффект,- она улыбнулась. Малдер замедлил ход машины:

- Мы на месте.

~*~*~*~
Стук в дверь напугал Кэтрин Эшкрофт. Она никого не ждала.
- Да?

- Мы можем войти? Я специальный агент Дана Скалли, это агент Андерсон.

Кэтрин Эшкрофт появилась у двери. Она была небольшой миниатюрной женщиной с длинными тёмными волосами и карими глазами. Приходом своих гостей она, однако, казалось, не была взволнована.

- Значит, вы из ФБР. Я так и думала, что, возможно, вы нанесёте мне визит,- она распахнула двери.- Как бы там ни было, будьте моими гостями,- комната, в которую он вошли, была типичной исследовательской лабораторией, заполненной лабораторными крысами и техниками, а также обычным хаосом, который возникает, когда нескольким учёным приходится близко работать вместе. Честно говоря, это напомнило Скалли об офисе Малдера. 

- Итак, зачем вы здесь, ребята? Чтобы меня допросить или…
- Вы знаете Майкла Дея и Питера Хэнсона?- Андерсон смотрел на маленькую подопытную крысу, которая умывала мордочку. Когда он прижал к клетке палец, она немедленно укусила его.

- Осторожнее! Это очень ценные животные!- она бросилась к клетке, чтобы убедиться, что крыса никак не пострадала.- Да, я знала их обоих. Я несколько раз работала с ними.
- Вы работали с ними над проектом «Воин»?

- Я не могу говорить об этом. Он засекречен. Однако я могу сказать вам, что я работала над проектом вместе с ними, и это был их последний совместный проект. Они были напарниками много лет, но у них были разногласия по поводу «моральной» стороны дела.

- Разногласия по поводу морали? 
«Я не думала, что у этих ребят было понятие морали»,- подумала Скалли.
- Ну, называйте это как вам угодно. Они не хотели больше работать вместе.

- Вы можете нам сказать почему?

- Нет? Извините. Вы меня простите? Мне нужно много сделать за сегодняшний день,- она указала рукой на переполненный стол и повернулась, заметив мужчину, нёсшего колбу с жидкостью.- Ради Бога, поставьте это! Вы имеете хоть какое-то понятие…

- Скалли?
- Иду,- они вышли за дверь.- Интересно, что она имела в виду под «моралью»? Эй, а эта крыса и правда тебя укусила?

- Нет, но с ней определённо было что-то очень не так. У неё на лапке было большое вздутие.

- Хмм. Вероятно, ничего. Знаешь, у меня такое чувство, что я что-то не особо понимаю это дело.

- Я тоже. Пошли, давай посмотрим, пошло ли у Малдера и Мур дело лучше, чем у нас.

~*~*~*~

Оперативный офис ФБР
Нэван, Джорджия

Вторник, утро

- И я пропущу это через этот прибор и… Хорошо, сканирование началось.
- Сколько это займёт времени?- Мур наклонилась вперёд и посмотрела на компьютер.

- Пару минут.

- Что мы ищем?

- Всё необычное, что могло проникнуть… Готово.

На экране появилась картинка со скрипом открывающейся двери. Друг Малдера пробежался пальцами по клавишам компьютера.

- Что это?- Мур указала на некую форму в дверном проёме.

- Останови плёнку,- Малдер пристально вгляделся в экран.- Ты можешь это увеличить?

- Я могу сделать с этим что угодно,- он вытянул объект на экран.- Что это?

- Ну, это концентрация энергии, насколько мне известно. А если не это…- он затих.

Все трое уставились на странный объект на экране.



Часть 2
Мотель «Поместье»
Нэван, Джорджия

Вторник, полдень

- Нашла что-нибудь?- спросил Малдер.

- Дей и Хэнсон перед смертью имели какое-то разногласие. И правительственные учёные довольно молчаливы, что не удивительно,- ответила Скалли.- А ты?

- На плёнке присутствует своего рода сила.

- Что за сила?- Андерсон сел.

- Они не знают. Но я думаю…

- Я не хочу слушать твои раздумья, Малдер. Ты знаешь, что убило этих мужчин?

- У меня нет никакой возможности доказать это.

- Тогда всё это полностью было одной тратой времени. Мы ни на шаг не продвинулись. Я пойду достану что-нибудь поесть.

- Я тоже. Увидимся с вами, ребята,- Мур вылетела из комнаты.

- Итак, что ты думаешь, Малдер?

- Что Хэнсон убил Дея и…

- Призрак Дея отплатил ему той же монетой? Это же просто смешно, Малдер…

- Возможно, но что думаешь ты?

- Я думаю, что нам пока что не стоит строить безумных предположений, Малдер. Хочешь чего-нибудь?

- Нет, всё в порядке. Пока, Скалли.

~*~*~*~
Ресторан отеля
Нэван, Джорджия

- Это безумие. Он не может говорить серьёзно.

- Джеффри, я тоже видела эту плёнку. На ней что-то было.

- Но не призрак.

- Ты этого не знаешь.

- Как и ты! Я просто говорю, что в этом расследовании нам нужно стоять хотя бы одной ногой в реальности. Малдер привык работать над этими «Секретными материалами», не думаю, что он теперь знает, как работать с нормальным делом.

- Но это не нормальное дело. Сколькие из дел, над которыми ты работал, походили на это? Со всякими формами на видео и с отсутствием входа и выхода…
- Ни одного. Но это не означает, что наш подозреваемый номер один – нечто, разящее в ночи.

Она попыталась не улыбаться.

- Не против, если я присоединюсь к вам?- рядом с их столиком стояла Скалли.

- Конечно… Где Малдер?- спросил Андерсон.

- Он сказал, что не голоден.

- А я думал, что погоня за призраками набивает аппетит,- вслух подумал Андерсон.

Мур ткнула ему локтем в рёбра. 

- Вы, ребята, готовы сделать заказ?- спросила Мур, отчаявшись поменять тему разговора. Оба кивнули.- Замечательно.

~*~*~*~
Номер мотеля Мур
Вторник, ночь

Послышался стук в дверь: 

- Я могу войти?

- Малдер?

- Да,- она открыла дверь.

- Ты права. Нам нужно поговорить. Сегодня утром в машине мы всё ходили вокруг да около, и, думаю, пришло время нам поговорить.

- Входи,- она придержала дверь открытой.- Малдер, здесь что-то происходит. Ты бы не остался прошлой ночью, если бы не хотел этого, и я бы не позволила тебе остаться, если бы тут чего-то не было…

- Знаю,- он сел в ногах кровати.- Но что нам с этим делать? Когда мы вернёмся в Вашингтон…
- Я знаю. Скиннер… работа… всё. Но всё же… почему мы здесь?- она села рядом с ним на постель. Он чувствовал запах её духов, её волос, она была опасно близка… он вскочил на ноги прежде, чем успел сделать что-либо, ещё сильнее осложнившее бы нынешнее положение. 

- Что случилось?

- Я просто… Я лучше пойду. Если я не уйду сейчас… то, в конце концов, останусь. Мы это оба знаем,- она сделала шаг к месту, где он стоял.
- Так останься.

~*~*~*~
«Постой секундочку. Это не моя обычная сторона кровати»,- Мур огляделась вокруг. Малдер едва дремал.- «О, мой Бог!»,- он проснулся.
- Привет.

Он потёр глаза:

- Доброе утро.

- Ты снова остался у меня.
- Да, остался. От этого стало ещё хуже, чем итак было.

- Так почему ты остался?

- А почему ты меня об этом попросила?- она перекатилась на кровати и, накрыв головой подушку, что-то пробормотала.

- Что?

Она убрала подушку:

- Потому что я этого хотела. И ты тоже этого хотел.

- Хотел, но… от этого не становится легче. Мы вынуждены работать вместе.

- Но… ты мне нравишься. Мне нравится быть с тобой.

«О, Боже. Было итак трудно, даже когда она не думала то же самое. Я не хочу останавливать это. И она мне тоже нравится… мне  нравится в ней всё, почему я должен работать с ней? Это нечестно. Проклятье, нечестно. Я просто хочу иметь чёртовы отношения, как каждый нормальный человек. Но каждый раз что-то происходит не так. Почему?».

- Малдер? Фокс, ты в порядке?- это подействовало.
«К чёрту работу»,- он притянул её к себе и поцеловал.

- Я в порядке. И… Не думаю, что мы должны прекращать это. Почему мы должны это делать?

- Потому что мы работаем вместе? Из-за этого нам обоим придётся убить множество нервов?

- Но я думал…

- Знаю. Но мы должны учитывать всё.

- Я это учёл. Но не думаю, что мы должны позволять нашей работе управлять нашей жизнью.

- Или нашим жизням управлять нашей работой. Мы должны держать жизнь и работу полностью раздельно. Это две разные вещи. Как будто мы друг с другом не знакомы.

- Прекрасно. Но, думаю, нам пора вставать. Если кто-нибудь придёт тебя искать… Что ж, я больше не буду прятаться в ванной,- она рассмеялась:
- Ладно.

~*~*~*~
- Ты видела Малдера этим утром? Или Мур?- спросил Андерсон.
- Нет, вообще-то, не видела, но…- в этот момент к столику подошла Мур.

- Доброе утро, ребята,- Мур потянулась к кофе.- Итак… чем вы собираетесь заняться сегодня?

- Ну, мы немного можем сделать, по крайней мере, в данный момент. Полагаю, только съездить в Лабораторию Фоли и посмотреть, что там происходит. Думаю, у убийцы имеется там определённый интерес.

- Хорошо,- Андерсон доел последний кусочек своего тоста.- Но где Малдер? Он должен был встретиться с нами здесь в…
- Девять тридцать,- Малдер появился рядом с ними.- Извините, я не мог прийти раньше. Готовы?

- Разве ты совсем не собираешься завтракать?

- Не, я перекусил кое-чем из того автомата со сладостями в холле. Всё в порядке.

- Ты убиваешь себя этой гадостью, Малдер,- предупредила его Скалли.

- По крайней мере, это будет приятная смерть,- улыбнулся он.- А теперь, вы идёте или нет?

~*~*~*~
- Малдер, что такое у вас с Мур? Ты едва ли сказал ей одно слово за весь день.
Малдер скривил лицо. Скалли просто должна была вцепиться в эту тему.

- Ничего.

- О, брось, Малдер, все остальные дни ты был очень дружелюбен с ней. Честно говоря, даже чересчур дружелюбен. Ты даже убедил её в своих безумных теориях.

- Она видела ту же плёнку, что и я. Заключение было таково: на плёнке находилось нечто, что не являлось нормальным.

- А возможно ли, что плёнка была каким-то образом повреждена?

- Нет. Тот парень сам всё проверил. Она была в идеальном состоянии. Что бы ни было на видео, оно действительно присутствовало в комнате. И оно вывело Хэнсона из-за стола и, вероятно, убило его.

- Малдер, это просто не…- тут она осознала, что он ухитрился поменять тему разговора. Она покачала головой. Позже у них будет достаточно времени, чтобы обсудить это, где бы они ни остановились сейчас.
~*~*~*~

Когда они прибыли, у Лаборатории Фоли роились полиция и пресса. 
- Что происходит?- Малдер схватил за руку проходившего мима Боба Смита. 

- Произошло ещё одно убийство. Дэвид Филд. И на этот раз свидетель был.- Скалли выбралась из машины.
- Что случилось?

- Филд был в своём офисе, как и другие, и один из швейцаров услышал крики и бросился в его офис.

- Что он увидел?

- Мы можем подождать с обсуждением этого, пока не окажемся внутри?- оба кивнули.

~*~*~*~
Полицейский участок города Нэван
Среда, утро

- Это он?- Малдер глянул в двухстороннее зеркало.
- Да.

- Что именно он видел?- спросила Скалли.

- Вам лучше расспросить его об этом самим,- детектив, казалось, был чересчур нервозен. 

- Мы подождём здесь,- сказал Андерсон.

Малдер и Скалли вошли в маленькую комнатку.

- Джек Ганн?- мужчина кивнул.

- Нам нужно, чтобы вы рассказали нам, что вы видели прошлой ночью в офисе Дэвида Филда.
- Ну… Я находился в коридоре, и э… услышал крик, и я вошёл в кабинет, чтобы посмотреть, что происходит, а там что-то схватило его…

- Что-то?- Скалли уставилась на него.
- Его тащили, и я ничего не мог разглядеть.

- Его тащила некая невидимая сила? 

«Если есть свидетель, на этот раз Скалли не сможет отрицать это, на сей раз дело не может сводиться к дефектному оборудованию или…».

- Значит, вы говорите, что «нечто» тащило Дэвида Филда по полу?
- Именно. Потом оно убило его.

- Простите?

- Оно убило его. Я видел, как оно это сделало. Он задохнулся прямо передо мной.

- Вы можете описать, что вы видели как раз перед тем, как он умер?- Малдер подал голос впервые за всё время.
- Он не умер. Он был убит. Я видел это. Как я уже сказал, его тащило по полу, а потом он начал хватать глоткой воздух и издавать звуки, словно его душат. Потом он замер. Он не двигался и вообще ничего. Я позвонил 911, но…
- Было слишком поздно. Понимаю. Хорошо, спасибо, что уделили нам время,- Скалли вышла из комнаты.

- Скалли, что ты делаешь? Этот мужчина – наша лучшая зацепка…
- Малдер, ради Бога, он же бредит. «Издавал звуки, словно его душат и…».

- Ну, мы довольно скоро это узнаем, когда посмотрим запись.

- Вообще-то, запись вы не сможете посмотреть,- прервал его Смит.- Потому что её нет. После того, что вы двое нашли… они подумали, что им стоит проверить все камеры. Во время убийства камеры в комнате не было. Это – единственный свидетель,- он пожал плечами.- Извините.

- А у него не было каких-нибудь умственных болезней в прошлом?
- Я могу это выяснить,- он зашагал прочь по коридору.

- Малдер, ты можешь сходить за Андерсоном и Мур, и мы поедем.

- Конечно. Но… Скалли, не думаю, что этот человек болен. Думаю, именно так всё и было.

- Что ж, это мы узнаем позже, если только его файлы тоже не исчезли.- Малдер улыбнулся.

- Я вернусь через минуту,- Малдера не было всего несколько секунд, когда Скалли услышала шёпот.

- Агент Скалли!- Скалли повернулась и обнаружила, что у неё за спиной стоит Эшкрофт.- Я могу сказать вам кое-что?

- Конечно. Мой напарник будет…
- Нет. Только вам. Больше никому. Слишком много людей, и вы рискуете… просто пойдёмте со мной.

~*~*~*~
- Скалли?- Малдер, Андерсон и Мур вошли в комнату для допросов, но её не было.
- Куда она ушла? Я же сказал ей, что просто схожу за вами и…- он затих.

- Может, она отправилась к машине. Я пойду посмотрю,- Андерсон бросился в направлении автомобильного парка.

- Вероятно, она уже в машине или пошла искать Эшкрофт, чтобы посмотреть, не захочет ли та поговорить. Мы все знаем, что она каким-то образом ко всему этому причастна.

- И, могу поспорить, это имеет отношение к проекту «Воин».
~*~*~*~
- Агент Скалли, вы должны осознавать, что я рассказываю вам это только потому, что моя жизнь может быть в опасности. Честно говоря, никаких «может» нет, кто-то пытается меня убить. Он уже убил других членов проекта и… Я следующая.
- Постойте минутку. Вы знаете, кто убийца?
- Это может быть только один человек? Саймон Брукс.

- Ещё один швейцар?

- Он не просто швейцар, агент Скалли. Он – часть проекта. Очень важная часть. Без него мы никогда не сможем узнать полную степень мощности механизма…

- Он был вашей подопытной свинкой!
- Даже больше. Он был первым человеком, когда-либо пережившим… Нет, я должна вам это показать.

Она завернула за угол комнаты и отперла дверь, придерживая её открытой.

- После вас,- это была большая комната управления, налево находилось ещё одно помещение, намного меньше и полностью пустое. 

- Каково назначение этой… комнаты? И этого эксперимента?
- Проект «Воин» точно соответствовал названию. Целью его было создание Совершенного Воина… Который будет невидимым.

- Невидимым? Но это невозможно!

- Поправка, агент Скалли. Это очень возможно,- обе женщины развернулись на месте, чтобы посмотреть, кто это сказал, но никого не увидели.

~*~*~*~
- Я иду в офис Эшкрофт. Прошло уже двадцать минут. Что-то случилось.
- Малдер, ты пытался позвонить ей на сотовый телефон?

- Он отключен. Я ухожу,- в этот момент вернулся Андерсон.

- Её нет в машине.
- Где офис Эшкрофт?

- Эмм… На третьем этаже.

- Пошли.

~*~*~*~
- Брукс,- Эшкрофт пялила глаза в пространство пустого офиса.
- Один и единственный,- Скалли сморгнула, и когда снова смогла видеть, перед ней в офисе стоял мужчина. Он злобно усмехался и смотрел на Эшкрофт.

- Оставайтесь на месте,- Скалли вытащила свой пистолет и навела его на него.
- Не влезайте в это, к вам это не имеет отношения!- закричал Брукс.- Дело касается только меня и её. И всех их. Что они сделали… со мной… этой штукой,- он указал на механизм.- Я должен отплатить им за это. Я умру! Я не хочу умирать, но, похоже, у меня нет права голоса в этом вопросе. Они убили меня. Они убили меня!- он уже кричал изо всех сил своих лёгких.

- Успокойтесь. Что вы хотите сказать – они убили вас?

- Спросите её! Она знает!

- О чём он говорит? Что он имеет в виду, говоря, что вы убили его?

- Механизм… Мы не знали о побочных эффектах, Саймон, я клянусь, я не знала.

- Каких побочных эффектах?- Брукс рассмеялся.

- Я умру через несколько недель. И всё из-за этого чёртового механизма! Они не потрудились провести исследование его свойств, прежде чем использовать меня в качестве лабораторной крысы,- он задрал рубашку и указал на свой живот.- Вот здесь. И у меня на голове. По всему телу. Опухоли. И всё по вине этой машины!
- У этого человека появился рак в результате опытов?
- Да. Саймон, я клянусь тебе, я не знала!- она повернулась к Скалли.- Он считает… что мы убили его намеренно, и что мы отлично знали, что этот эксперимент фатален. Но мы лишь потом обнаружили эти опухоли…

- На крысах, которых вы использовали в тестах. Я знаю, я видела их в лаборатории, но я не думала, что это было…
- Агент Скалли, на той крысе, что вы с агентом Андерсоном видели, появились опухоли и она умерла – всё это за несколько часов. Уровень радиации в её теле… он был достаточным, чтобы убить её почти сразу же, как появились первые симптомы. У нас даже не было времени на лечение. Саймон, если бы ты просто позволил нам заняться твоим лечением… у тебя всё ещё есть время…
- Чёрта с два. Вы нанесли мне достаточно ущерба. А теперь моя очередь,- он сделал к ним шаг, и Скалли взвела курок.
- Я предупреждаю вас…

- Думаете, вы сможете остановить меня этим?- он указал на пистолет рукой, и тот вылетел из руки Скалли, приземлившись у его ног.

- Что за…

- Каким-то образом этот эксперимент дал ему силы, выходящие за пределы того, что мы ожидали… мы не думали, что он будет способен делать… то, что он делает,- Брукс шагнул к Скалли:

- Я не хотел убивать вас, Скалли. Но вы просто не можете держаться в стороне от этого дела, да? Вы просто должны совать свой нос туда, где этого совсем не желают.

- Стойте. Они могут вам помочь. Облегчить вам…
- Не надо мне покровительствовать, агент Скалли. Видите ли, этот маленький эксперимент позволил мне расширить своё сознание. Я выяснил, что могу делать кучу вещей, которые обычные люди делать не в состоянии… Например, чтобы ваш пистолет перелетел через комнату, могу стать невидимым…- он ухмыльнулся.- Убить,- он начал надвигаться на Эшкрофт. Она вся сжалась и отступала от него.

- Мне придётся убить тебя, Кэтрин. Мне жаль, но…- он сжал руками её горло. Внезапно раздался выстрел. Брукс упал на пол. Малдер опустил своё оружие:
- Хотя тебя всё равно можно пристрелить.

~*~*~*~
Полицейский участок города Нэван
Четверг, утро

- Малдер, у тебя нет никаких доказательств, что эта машина была инопланетного происхождения.
- Скалли, ты сама видела эту машину. У неё были такие возможности, каких…

- Значит, у Эшкрофт была отличная команда учёных. Это ничего не доказывает.

- Не думаю, что они начинали с царапины, Скалли. Так или иначе, я собираюсь поговорить с Эшкрофт. Если она что-нибудь знает, она заговорит,- он вошёл в маленькую комнатку, где она сидела.

- Мисс Эшкрофт?
- Ещё вопросы?- Он улыбнулся.

- Извините, но это необходимо. Материал и планы для этого аппарата…. Откуда они взялись?

- Мистер Фоли дал нам их. Он, с ним ещё были какие-то люди… они вручили нам планы и сказали построить прибор и протестировать его. Они даже в то время не захотели сообщить нам, для чего он был нужен, не говоря уж о том, чтобы рассказать, откуда они всё это взяли. Он сказал нам не задавать вопросов, если наши работы чего-то для нас стоят. Вы не против, если я?..- она вытащила из сумочки пачку сигарет. Малдер покачал головой. Она зажгла одну сигарету и глубоко затянулась.- Позже, когда мы почти закончили работу, они сказали нам, что этот прибор сконструирован, чтобы менять молекулярную конфигурацию людей, делая их невидимым. Чтобы их просто переставали видеть. Чтобы они могли снова становиться видимыми, когда захотят этого. Также они сказали нам, что это совершенно безвредно для того, кто пользуется этим прибором. И мы поверили им, словно тупые глупцы. Мы тестировали его на крысах, но не было никаких признаков результата. Так что мы… Я… позволила Саймону воспользоваться этим аппаратом. Однажды он проводил уборку, и я спросила его, не хочет ли он стать первым в истории человеком, воспользовавшимся этим прибором,- она докурила первую сигарету и зажгла вторую.- Он согласился. Он был в меня влюблён… Я не думала, что это серьёзно, поэтому ничего не предпринимала по этому поводу. Когда он приглашал меня на свиданье, я просто говорила ему, что у меня уже есть планы, надеясь, что он уловит намёк, но он так ничего и не понял. В общем, он согласился на это и выяснил, что прибор работает, но не только в том плане, в каком мы надеялись. Он мог легко становится невидимым, всего лишь подумав об этом… что бы это ни было, оно подхватывало мысли прямо у него из мозга и воплощало их в реальность. Но скоро мы обнаружили, что у него появилась не только способность становиться невидимым. Казалось, у него возникли психокинетические способности, он мог двигать что угодно. Ему, вероятно, даже не нужно было касаться Дея и других, чтобы убить их, ему просто нужно было находиться в комнате. Именно поэтому его не было видно на плёнке. Но потом его личность начала меняться; в одну минуту он был жестоким и агрессивным, в следующую – уже нормальным. Я умоляла его сходить к врачу, подозревая, что с ним происходит, но… он не пошёл. 
А потом начали умирать крысы. Самые первые экземпляры, что мы помещали в механизм, начали просто… умирать. Мы провели вскрытие и выяснили, что они умирали от рака. Опухоли. Они были буквально пронизаны ими. Симптомы развивались у них за несколько часов, и они умирали. Полагаю, у человека это занимает немного больше времени,- она ткнула сигарету в пепельницу.- А остальное вам известно.
- Да, известно. Спасибо, что уделили мне время, мисс Эшкрофт,- он поднялся и покинул комнату.
- Пока ты не начал, Малдер, скажу: то, что материал происходил из источника, который мог бы быть правительственным, не значит, что он – инопланетный.

- А что ещё это может быть?- у неё не было на это ответа. К ним подошла Мур.
- Привет… Нам лучше возвращаться в мотель и собирать вещи. Андерсон заказал билеты на рейс, вылетающий через два часа. Думаю, ему очень хочется вернуться в Вашингтон. Всё это очень его расстроило. Он прожил здесь почти всю жизнь, пока его родители не переехали в Вашингтон, и я не думаю, что сейчас ему хочется разговаривать со своими старыми друзьями.

- Хорошо. Идёшь, Малдер?- он всё ещё смотрел на Эшкрофт.
- Малдер, мы поймали нашего убийцу. Больше здесь делать нечего.

- Есть что, Скалли, я это знаю. Это оборудование…

- Было уничтожено. И у тебя нет абсолютно никаких доказательств, что оно инопланетного происхождения. Малдер, если ты вставишь это в свой отчёт…

- У Скиннера случится припадок.
- Ему итак будет очень трудно проглотить всю эту историю. Генетическое Программирование?

- Знаю,- он повернулся и двинулся прочь. «Я знаю, что эта штука инопланетного происхождения».

~*~*~*~
Квартира Малдера
Вашингтон, округ Колумбия

Месяц спустя

Малдер открыл дверь:

- Скалли. Привет.

- Малдер, я звонила тебе всю ночь. Что-нибудь случилось?

- Нет-нет, я в порядке. Всё прекрасно,- он встал в проходе, загородив ей дорогу.

- Я могу войти?

- Эмм…

- Малдер? Милый, кто там у двере…- из ванной появилась Мур в одном полотенце.

Увидев Скалли, она замерла на месте.

- Я… Я пойду приготовлю немного кофе,- она тут же рванула в кухню.

- Малдер, скажи мне, что я не видела того, кого, по-моему, видела.- Малдер ничего не сказал и выглядел так, словно отчаянно желал в данный момент стать невидимым.- И сколько это продолжается?

- Со времени… Э, с того дела в Джорджии.
- Что? Малдер, ты совсем рехнулся? Ты знаешь, что скажет Скиннер, если, поправка – когда он узнает об этом?

- Знаю, знаю, но… 
«Проклятье! Какого чёрта мне теперь говорить?». Скалли покачала головой.
- Малдер, если с этой историей ты влипнешь в неприятности, то с ними будешь справляться один,- она снова покачала головой и ушла.
- О, Боже,- Малдер подошёл к дивану и сел. Внезапно у него ужасно заболела голова. 
- Фокс? Боже, мне так жаль, из-за этого у вас двоих будут неприятности?

- Надеюсь, нет.
- Что ж, я едва её знаю. Ты ведь не думаешь, что она может рассказать об этом Скиннеру?

- Нет-нет. Она бы этого никогда не сделала.

- Хорошо. Как я надеюсь, что ты прав.

~*~*~*~
Офис Малдера
Понедельник, утро

- Доброе утро, Малдер,- Скалли вошла в кабинет.

«О, Боже, она правда очень рассержена».

- Доброе утро, Скалли,- она начала выкладывать на его стол в определённом порядке какие-то файлы. Вдруг она замерла.

- Малдер, чем вы с Мур занимаетесь, когда вы не на работе – это целиком ваше дело. Однако я не позволю, чтобы это продолжалось в рабочее время, хорошо?

- Конечно, нет. Это я и сам понимаю.
- Хорошо,- после этого атмосфера в офисе была более расслабленной, пока у них под дверью не оказалась Мур.

- Я могу войти?- она осторожно толкнула дверь.

- Конечно… Что случилось?- она была очевидно расстроена и нервничала.

- У нас проблема. Скиннер хочет видеть нас обоих у себя в офисе сейчас же.

- Что?

- Мне сказал Андерсон.
- Может, это касается нового дела?

- Он бы тогда пригласил и Скалли с Андерсоном,- Малдер схватил свой пиджак и вместе с ней направился в коридор.

- Фокс, мне страшно. Как, чёрт возьми, он узнал?
- Три ночи подряд я провёл в твоей квартире, а остаток недели ты провела у меня, думаю, по этому он мог кое-что понять,- он выдавил из себя улыбку. Они подошли к лифту.
- И что, по-твоему, он будет делать?
- Честно говоря, я не знаю.

~*~*~*~
- Присаживайтесь, агент Малдер. Вы тоже, Мур,- он глянул на неё, и она выглядела при этом так, словно скоро сляжет больная. Он также нервничал, как и она, но ему лучше удавалось скрывать это, чем ей, по крайней мере, он на это надеялся.
- Агент Малдер, это очень серьёзный вопрос. Я только что получил ваш отчёт по расходам с того дела в Нэване…
- Мой отчёт по расходам? Так дело в моём отчёте по расходам?
- Малдер, не нужно недооценивать серьёзность этого вопроса. Сумма в отчёте астрономически высока даже для вас…

- Сэр, если вы вернёте его мне, я пересмотрю его и проверю, что ничего не пропустил.
- Очень хорошо, агент Малдер,- он передал ему папку. Оба  поднялись, чтобы уйти. 

- Это всё, сэр?- Малдер почти усмехался.

- И ещё одно. Я хочу, чтобы вы вели себя осторожно с вашим маленьким «секретом». Если я увижу какие-либо признаки того, что это отражается на вашей работе, я немедленно отстраню вас обоих, это понятно?

- Да, сэр,- оба кивнули и вышли из комнаты.
- Как, чёрт возьми, он узнал?

- Вивиенн, давай сходим куда-нибудь пообедать сегодня вечером. Мне нужно очень много всего с тобой обсудить…

~*~*~*~
Морг города Нэван
Нэван, Джорджия
Работник морга глянул на бирку, свисавшую с большого пальца ноги покойного.

- Саймон Брукс. Эй… это тот самый парень, который убил всех тех учёных,- окликнул он своего друга.
- Ну, мы оставим его здесь до завтра. Пошли, пока закрывать лавочку,- ответил его приятель. Он выключил свет, и они удалились, беседуя о самых ужасных работах, которыми им приходилось заниматься. И, покидая морг, они не заметили, как дёрнулась рука Брукса…


Часть 3

Балконы и сотовые телефоны
- Привет!- Малдер распахнул дверь.- Вивиенн?- ответа не было.
«Думаю, её ещё нет дома»,- он совсем открыл дверь и вошёл в её квартиру. Свет был выключен, и с этого утра ни к чему здесь не прикасались. Она ушла на работу ещё до него, как обычно. Малдер вздохнул и прошёл в кухню.- «О, замечательно»,- там лежала записка. Он поднял её со стола и начал читать, одновременно наливая себе стакан воды.
«Эй, мне нужно было уйти, мне позвонила моя подруга Эллен… (ты знаешь, та, что всегда звонит мне в два ночи?). В общем, у неё своего рода кризис с её парнем… и она хотела, чтобы я приехала к ней. Так что я вернусь около восьми, думаю. Не волнуйся об обеде, я перехвачу что-нибудь по пути домой, но ты бы не мог покормить кошку? У меня не было на это времени утром, и она, вероятно, к этому моменту уже оголодала… Что ж, мне надо идти.
Вивиенн».
Ох уж эта кошка. Малдер ненавидел эту кошку. Эта кошка запрыгивала на него по утрам и вечерам и настойчиво тёрлась об его ноги, собирая свою шерсть на его костюм. А теперь ему придётся кормить проклятого зверька… А, чёрт. Это же просто кошка.

- Иди сюда, киса…- со стаканом воды в руке Малдер бродил по гостиной и оглядывал комнату. Нигде не было никаких признаков кошки, так что он вернулся в кухню в поисках кошачьей еды. Просмотрев все буфеты, он, наконец, нашёл под раковиной нужные банки и начал выкладывать еду на блюдо, которое увидел на полу рядом со столом.- «Как отвратительна эта штука. Как, чёрт возьми, кошки могут есть эту гадость?»,- он вернулся в гостиную и позвал кошку.
- Сюда, кошечка…- что-то зашипело и со скоростью пронеслось мимо его ног в сторону балкона.- «Ради Бога!»,- он прошёл за кошкой на балкон, всё ещё держа в руках кошачью еду. 
- Послушай, киса. Я всего лишь хочу покормить тебя,- он пытался уговорами выманить кошку из-под маленького столика на балконе. Медленно, чувствуя запах еды, кошка выползла из-под стола. Малдер поставил тарелку на пол и подтолкнул её ногой в направлении кошки.- Вот так, киса. А теперь тебе придётся остаться здесь, а я пойду в квартиру и буду смотреть баскетбол,- он подошёл к стеклянной двери, чтобы открыть её. Ничего не получилось. Он попытался снова. По-прежнему ничего.- Какого чёрта?- дверь захлопнулась у него за спиной, заперев его на балконе.- «Где-то должен быть ключ»,- Малдер обыскал дверной проём и площадь пола вокруг дверей, но ничего не нашёл.- «Чёрт. Доверь вот так Вивиенн спрятать проклятый ключ. Что ж, мне придётся позвонить её»,- он вытащил из своего пальто сотовый телефон и набрал её номер.
- Алло?
- Вивиенн?

- Эй?- она понизила голос.- Что-то случилось?

- Да ничего особенного… «Кроме того, что я не могу найти проклятый ключ, чтобы к чертям убраться с балкона…».

Он слышал, как она прикрывает трубку одной рукой и вставляет фразы в приглушённый разговор со своей подругой. Несколько минут спустя она заговорила снова.

- Эй. Ты всё ещё здесь?

- Конечно.
- Почему ты звонишь? Что-то произошло? И не говори, что ничего не случилось. Я это чувствую.

Малдер вздохнул.

- Фокс? Ты собираешься ответить мне сегодня? И вообще, ты где? Я слышу звуки трафика или что-то такое. Ты в машине?
- Нет… Честно говоря, я на твоём балконе,- ответил он медленно.

- О. Что ж, тогда тебе лучше не закрывать дверь.

У Малдера появилось очень тяжёлое чувство по поводу вопроса, который он собирался задать. Он сглотнул.
- Почему?

- Она запирается автоматически.
- Ладно, а где ключ?

- На столике…

- Нет, его там нет. Я только что смотрел.

- В гостиной,- закончила она свой ответ.

- О, чёрт,- Малдер съехал на пол и застонал.- Я заперт там.

- Ты меня разыгрываешь.

- Нет. А другой ключ есть?

- Нет. Мне так жаль. Но я вернусь домой сразу же, как смогу.

- И сколько это займёт времени?

- В шесть часов вечера пятницы в Вашингтоне? Два часа, минимум.

- Что?

- Слушай, мне правда очень жаль…- Малдер слышал, что она пытается не дать смеху прорваться в свой голос.
- Нет, не жаль. Ты пытаешься не смеяться.

- Хорошо, ты прав. Но я по-доброму,- она улыбнулась.- Слушай, мне надо идти, если ты хочешь выбраться с этого балкона сегодня же вечером.

- Ладно.
- Пока,- прошептала она. Он ненавидел весить трубку после разговора с ней. 

- Пока,- он отключил телефон и покачал головой над собственной глупостью.- «Как, чёрт возьми, я мог оказаться настолько глупым, чтобы захлопнуть дверь?»,- Малдер поднялся с пола. Кошка, которая доела свою еду, двинулась в его сторону.
- Держись от меня подальше, кошечка. Это в любом случае твоя вина, что я застрял здесь. Мне бы следовало сбросить тебя с этого чёртового балкона,- кошке, почувствовавшей его намерения, хватило ума сохранять с ним дистанцию. Малдер уставился с балкона на город.
Балкон был маленьким, может, футов десять на восемь, но с него открывался великолепный вид. Обычно он наслаждался бы им, но только не когда он застрял здесь, и определённо не наедине с кошкой, которая ему даже не нравилась. «О, чёрт. Почему я всегда оказываюсь в подобных ситуациях?»,- он уселся на пол и прислонился головой к стене. Невозможные ситуации. Он вспомнил тот раз, когда его взяли под стражу военные во время расследования дела Фенига. И Скалли пришла и внесла за него залог. Если уж задуматься об этом, Скалли вносила за него залог бесчисленное количество раз. В последнее же время дела между ним и Скалли шли не очень хорошо. С тех самых пор… как она узнала, что он встречается с Вивиенн.
Прошло уже больше двух месяцев, а она была такой отстранённой, и, казалось, разговаривала с ним только когда это имело какое-то отношение к расследованию. И она совсем перестала ему звонить. Но, опять же, он тоже больше ей ни разу не звонил. «Это моя вина. Мне следовало сказать ей… о Вивиенн. Мне не следовало просто позволять ей… О, Боже»,- он вернулся мыслями в тот день, когда Скалли узнала о нём и Вивиенн, и поёжился. Она накричала на него, устроила ему разнос и сказала, что Скиннер убьёт его, и вылетела из его квартиры. Это был последний раз, когда они нормально говорили друг с другом. Малдер покачал головой и хлопнул рукой по лбу.- «Проклятье!»,- произнёс он вслух, не обращаясь никому в частности. Кроме, может, самого себя.
Скалли была его напарником и лучшим другом. Чёрт, она была даже больше, чем это. Она была первым человеком, который был ему небезразличен за очень долгий срок, и теперь он потерял всё это из-за своей собственной глупости. Это была не её вина, у неё были все права быть обиженной. Ему следовало рассказать ей о Вивиенн. Как он мог скрывать от неё нечто столь же крупное и важное? И, уж точно, это не было виной Вивиенн. Скалли была его напарником, и он должен был рассказать ей об этом задолго до того, как это случилось в действительности. Задолго до того, как она нашла Вивиенн у него в квартире субботним утром. Он пробежался рукой по волосам.- «Я не собираюсь потерять её из-за этого. Мне следовало сказать ей. Сейчас я это понимаю. Это моя вина»,- он достал из кармана телефон и набрал её домашний номер. Она уже должна была сейчас быть дома. Он подождал всего два гудка, после чего она подняла трубку.
- Алло?
- Скалли, это я.

- Малдер? Что-нибудь случилось? 
«Почему люди всегда так думают?».

- Нет. Ну, да, ну… нет, не то, что бы.

- Малдер, выкладывай. Что произошло?

- Я просто захотел позвонить тебе и поздороваться.

- Привет.

- Привет,- между ними повисла необычно неуклюжая тишина. И лишь в тот момент Малдер осознал, насколько всё неправильно. Они всегда могли молчать, не чувствуя при этом такого дискомфорта.

- Малдер?
- Я здесь.

- Почему ты позвонил на самом деле?

- Скалли, я… Мы… по-настоящему не… разговаривали в последнее время, и я просто хотел… извиниться за… то, что происходило. Между мной. И Вивиенн. Мне следовало рассказать тебе.

- Малдер, я просто не хочу видеть, как ты потеряешь из-за этого работу. Это тебя убьёт. Так или иначе, что Скиннер сказал вам в тот день?
- Он сказал нам, что если это дойдёт до такого состояния, что начнёт влиять на нашу деятельность, тогда мы будем отстранены от работы.

- И оно влияет?
- Влияет на нашу работу? Не знаю. Ты же работаешь с нами. Ну как, влияет?
- Нет. По-правде говоря, не влияет.
- Скалли, извини меня. Мне следовало рассказать тебе. Я не должен был заставлять тебя узнать об этом таким образом, каким это случилось. Ты – мой лучший друг. Ты мне небезразлична, и я не хотел ранить тебя.

- Что ж, ты имеешь право на приватность, Малдер…
- Нет. Только не тогда, когда это влияет на тебя. Ты должна была работать с нами обоими, и мне следовало рассказать тебе об этом. Это бы многое изменило. Я это знал. Полагаю, именно поэтому я не… сказал тебе.

- Это не должно многое менять,- Малдер затих. Скалли продолжала.- Ты имеешь право на личную жизнь, Малдер. Я слишком остро отреагировала на то, что не имеет ко мне никакого отношения. Я просто не хотела, чтобы тебя ранили, или чтобы ты потерял работу. И я не хотела, чтобы это произошло.
- Что «это»?

- Мы едва вели себя цивилизовано друг с другом. А я хотела узнавать о происходящем во время твоих телефонных звонков,- он рассмеялся. Она была права.
- Что ж, тогда давай закругляться. Мне следовало сказать тебе, и теперь я извинился.
- Хорошо. По мне, это замечательно. Кстати, Малдер, ты где?
- Я на балконе в квартире Вивиенн.

- Один?

- Да.

- Просто сидишь и думаешь?- поддразнила она его. Малдер улыбнулся.

- Да,- на минутку он остановился.- Скалли?

- Да?

- Я рад, что мы разобрались с этим и закрыли тему.

- Я тоже.

~*~*~*~
- Кто там?- Малдер услышал, как открывается балконная дверь, и перед ним предстала Вивиенн с пакетом китайской еды в руке.
- Эй.

- К тебе можно подойти? Ты не собираешься убить меня или нечто подобное?
- Нет. Я в порядке. Вообще-то, я хорошо провёл вечер.- Она посмотрела на него:

- Пока ты сидел здесь, у тебя точно поджарились мозги.- Он улыбнулся.

- Я звонил Скалли.
- О. Вы, ребята, смогли… прочистить воздух?

- Да.

- Как ты думаешь, я смогу войти к тебе в офис в понедельник, чтобы она не впилась в меня глазами-кинжалами?

- Да, думаю, сможешь.

- Хорошо. С вами двумя точно всё в порядке?

- Да.

- Я не хотела создавать между вами двумя проблем, ребята. Я знаю, как вы близки, и мне не хотелось расстраивать ваши отношения.

- О, это была больше моя вина, чем твоя. Мне следовало раньше рассказать ей о нас.
- Обед начинает остывать.

- Хочешь поесть здесь, на балконе?

- Конечно. Если ты сможешь выгнать отсюда кошку, тогда я принесу нам сюда что-нибудь поесть,- она исчезла в квартире. Малдер ногой спровадил кошку внутрь. Он подошёл к краю балкона и оглядел город, улыбаясь. Где-то там существовали заговоры, но сегодня вечером они могли подождать.
The END
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